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l. SECCION BIBLIOGRAFICA

2. TESIS DOCTORAL (abstracto)

"los bienes, si no son comunicados, no 
son bienes," Celestina, auto I 

3. "PONENCIAS CELESTINESCAS (lista parcial)

1 

CELEBREMOS NOSOTROS LOS CELESTINISTAS la próxima iniciación de una 
serie de publicaciones en el campo medieval: ILLINOIS HEDIEVAL MONO­
GRAPHS, cuyo volumen ·inaugural será una edición crítica de Celestina
llevada a·�abo por el failecido hispanista venezolan9, 
MIGUEL MARCIALES. La tal edición, con sólidos estu� 
dios y un aparato crítico muy valioso, fue confeccio­
nada entre 1965 y 1975. Circuló--en 5 tomos multígra-. 
fos--dentro de un grupo reducido de hispanistas fue­
ra de Yenezuela, entre ellos Marcel BATAILLON y Keith 
WHINNOM. Poco a poco su fama llegaba a tal proporción · -
qué s� le importunab� bastante a MARCIALES que la de­
jase publicar, evento que no tomó lugar en vida del 
editor. Recientemente, al dedicarle a MARCIALES un 
breve ensayo necrológico Keith Whinnom, és.te decía que 
en su opinión la edición de Marciales era la mejor que 
se había producido hasta nuestros días y que MARCIALES � -
iba a ser reconocido--post mortem--coroo uno de los más grandes especia­
listas en Celestina de estos días. La edición va acompañada de un es­
studio pormenorizado que trata los más importantes problemas de la au­
toría y del establecimiento de un texto crítico para Celestina.

Entre éstos se dest�ca la tesis de que el ''esbozo" (el primer au­
to) es de Rodrigo de Cota. Otra conclusión a que MARCIALES llega a base 
de su estudio minucioso es que otr� mano que sólo la de Fernando de Ro­
jas figura en la composición del "Tratado de Centuria" (con mucha pro­
babilidad la de Sanabria). El estudio apoya la idea de que Rojas ya no 
era estudiante en el momento de la composición suya de Celestina. Estas 
tres·muestras de por sí nos indican que la lectura.del estudio y de la 
edición de MARCIALES nos irá proporcionando nueva. luz sobre algunos de 
lqs mayores dilemas celestinescos, y que lo hará por mucho tiempo. 
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Fel ic i temos  a 1  grupo de I l l i n o i s  por su  entusiasmo a 1  que re r  empren- 
der  l a  publ icac i6n  de t a n  r i c a s  y sus t anc iosas  m a t e r i a l e s .  Los e d i t o r e s  
gene ra l e s  de ILLINOIS MEDIEVAL MONOGRAPHS son Spurgeon BALDWIN, Br ian  
DUTTON (dos h ispanomedieva l i s tas ) ,  James MARCHAND (germanista que t i e n e  
e s c r i t o s  v a r i o s  e s tud ios  s o b r e  Berceo),  y Donald QUELLER. 

TAMBIEN HE SABIDO de l a  inminente p u b l i c a c i h  de o t r o  de 10s es tu -  
d ios  de M. MARCIALES. Se t r a t a  de una novedosa apor tac i i jn '  a l a  c r i t i c a  
c e l e s t i n e s c a  t i t u l a d o  Carta a2 Profesor G i h a n .  Lo que e s  en esenc ia  e s  
una con te s t ac i6n  a v a r i o s  asuntos  t r a t a d o s  por Stephen GILMAN en 'su im-  
p o r t a n t e  l i b r o  de 1972, La E s p d a  de Fernando de' Rojas (Pr ince ton  P res s ) .  
Dicha C a r t a  (MErida, Venezuela, 1975, 90p.) tambiGn c i i r u l a b a  en forma 
de mul t ig ra fo .  Fue reseiiada brevemente en C e l e s t i n e s c a  1, i (Mayo 1977) 
como S6 (p. 28). Nos e s c r i b e  s u  v iuda ,  l a  seiiora J o s e f i n a  GARCIA DE MAR- 
CIALES, que s e  espera ,  h a c i a  f i n a l e s  de 1983, l a  publicaciBn de l a  Carta, 
en l a  imprenta de l a  Universidad de Los Andes. 

SECCfON BIBLIOGRAFICA 

Representan e s t a s  en t r adas  l a  cosecha r e c i e n t e ,  excluyendo 10s a r t i c u l o s  
y reseiias aparec idas  en e l  pasado niimero de Ce le s t inesca .  E l  e d i t o r  es- 
t l  preparando ya para  pasa r  e l  verano de 1983 en Madison, Wisconsin, con 
e l  proyecto suyo d e l  perfeccionamiento de s u  obra b i b l i o g r l f i c a  sobre  e l  
i n t e r s s  hundia l  en Cezes t ina  desde 1930. Es t a  e t apa  r e p r e s e n t a r l  un a- 
vance de s u  LCDB (Hispania 59 119761, 610-660) que s610 l l e g 6  a c u b r i r  
10s aiios 1949-1974. La nueva obra,  ahora pues t a  en i n g l E s , s a l d r 6  en fo r -  
ma de l i b r o  con t r e s  d i v i s i o n e s  p r i n c i p a l e s :  ESTUDIOS ( t e s e s ,  monografi- 
a s ,  l i b r o s ,  a r t i c u l o s ,  n o t a s ) ;  ADAPTACIONES Y TRADUCCIONES (de todo t i p o  
y de todo gEnero); y EDICIONES ( c r i t i c a s ,  no c r i t i c a s ,  f a c s i m i l e s ) .  Ha- 
b r l  v a r i o s  ind ices .  Se i n c l u i r l n ,  por  supuesto,  todos  l o s  m a t e r i a l e s  a- 
parec idos  en e s t a s  pzginas--en 10s suplementos h a s t a  hoy publicados.  

TESIS: 
1. EESLEY, Anne. "The Th i rd  Person i n  CeZestina." Ph. D . ,  S t a t e  Univer- 

s i t y  of New York-Stony Brook, 1983. D i rec to r :  E l i a s  RIVERS. 

2. TURANO, Lesley.  "La r e t 6 r i c a  en LC." Tesina (A. B . ) ,  Wellesley Co l l .  
(Massachusetts,  USA), 1980. 39p. Di rec tora :  Anita  B. LASRY.' 

ESTUDIOS : 
1. ARMISTEAD, S. G . ,  y James T.  MONROE. "Albas, mamas,  and Code-Switch- 

i n g  i n  t h e  Kharjas:  A Reply t o  Keith Whinnom." La coro>ica 11 (1982- 
1983) ,  174-207 (esp.  pp. 181-182 y 198-199 [n 291. 

U t i l i z a  unos ve r sos  d e l  a c t 0  X I X  de LC como prueba p a r c i a l  de que 
l a  a ~ b o r a d a  a l l i  cantada nos ayuda ve r .  que e s t e  gEnero s e  t r a t a b a  m& b i e n  
de noviazgos y casamientos y no--como en e l  caso de l a s  albas--del amor a- 
df i l tero.  
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?. . . .D,AMIANI, Bruno M.  as 
! , !Phesau&s 36 (1981);  

f u e n t e s  l i t e r a r i a s  d e  La p i c a r a  J u s t i n a . "  
44-70. . . 

. Hay c u a t r o  s e c c i o n e s  
renacentistas/barrocas). 
y muy d e  paso  (pp. 60-62), 

( f u e n t e s  c l & i c a s ,  b i b l i c a s ,  medieva les ,  y 
LC es menclonada en 1a.iiltima c l a s i f i c a c i o n  

j u n t  con dos d e  s u s  i m i t a c i o n e s ,  como 'una 
f a m i l i a  d e  f u e n t e s  p a r a  La p%ara J u s t i n a .  

3. GONZALEZ BOIXO,  J .  C. "La ambigiiedad en  LC."' Archivuni 29-30 (1979- 
1980 [1982]) ,  5-26. 

Una discus i6n--s iempre  a b a s e  d e  c i t a s  t ex tua les - -de  ambigiieda- 
d e s ,  c o n t r a d i c c i o n e s ,  i n c o n g r u e n c i a s  y p roced imien tos  i n v e r o s f m i l e s  a 
10 l a r g o  d e  CeZestiiza, e s p e c i f i c a m e n t e :  1 )  e l  f S c i l / d i f i c i l  a c c e s o  a 1  
h u e r t o l h u e r t a  de Melibea;  2 )  e l  paso d e l  t iempo; 3)  e l  cambio e n  Meli- 
bka;  4 ) ' e l  no c a s a r s e  10s amantes ;  5) e l  comportamiento de Alisa; 6) 
e l  t e s o r o  d e  PZrmeno; y 7 )  l a  r e p e n t i n a  e j e c u c i 6 n  d e  10s a s e s i n o s  de 
Celestina. P a r e c e  que t a n t o  e l  a u t o r  p r i m i t i v o  como Rojas  no demues- 
trap mayor i n t e r &  en l a  p e r f e c c i 6 n  anecdGt ica ,  s a c r i f i c g n d o l a  a me- 
nudo p a r a  c o n s e r v a r  l a  s 6 l i d a  concatenacicin d e  mot ivos  s i c o l 6 g i c o s  de 
m& i m p o r t a n c i a  e n  e l  n i v e l  a r t f s t i c o .  E l  c o n f l i c t 0  se  e x p l i c a  como 
r e s u l t a d o  d e  l a  o p o s i c i 6 n  n a t u r a l  e n t r e  e l  r e a l i s m 0  deseado y las con- 
v e n c i o n e s  l i terar ias  s o b r e  las que se c o n s t r u y e  l a  trama de l a  obra .  

4. HALLIBURTON, Lloyd. "Symbolic I m p l i c a t i o n s  of  t h e  c a d e n i l Z a  i n  LC: 
U n i t y ,  D i s u n i t y  and Death.' '  Romance Notes  22 (1981-19821, 94-97 

La c a d e n i l l a ,  i n d i v i s i b l e  como cosa, provoca d i v i s i o n e s ,  e n  las 
que l a  o b r a  y s u  serie d e  t r a g e d i a s  cumple s u  v a l o r  s imbBlico ,  desen- 
cadentindose. 

5. ORDUNA, Germbn. "Algunas c a l a s  p a r a  l a  c a r a c t e r i z a c i B n  d e l  espai io l  
m e d i e v a l . " . R e ~ i ~ t a  Universitaria de L e t r a s  (Mar d e l  P l a t a ) ,  1 
(1979) ,  24-40. 

Ademds d e  o t r o s  t e x t o s  medieva les ,  comenta e l  a u t o r  LC, a l a  l u z  
d e l  humanism0 y ,  s o b r e  t o d o ,  con r e s p e c t o  a s u s  e s t r u c t u r a s  f r a s e o l 6 -  
g i c a s  . . . 

6. OSMANOVA, A. G.  "Osobennosti  a v t o r s k i  p o z i t s i i  v Tragikomedi i  o 
K a Z i s t o  i MeZibee." FiZoZogicheskie  Nauki,  no. 122 (1981) ,  44- 
50.  (*) 

7. PEDRAZA, F e l i p e  B . ,  y M i l a g r o s  RODRIGUEZ. "LC y e l  gEnero c e l e s t i -  
- nesco,"  .en s u  ManuaZ d e  literat.wa espanola. Tr: Renacimiento  

(Taf a l l a :  CGnli t  ,' 1980) ,. 61-116. 

La s e c c i 6 n  ded icada  a 1 a . c e l e s t i n e s c a  d e l a t a  buena p r e p a r a c i 6 n  
b i b l i o g r l f i c a .  Los a u t o r e s  'acentiian e l  c a r L c t e r  d r a m s t i c o  d e  LC,: tra-  
zan l a  c o h e r e n c i a  d e  s u  argument0 y d e s c r i b e n  s u  e s t r u c t u r a  l i t e r a r i a  
con comenta r ios  propios . .  Ana l i zan  16s p e r s o n a j e s ,  e l  s e n t i d o  d e  LC y 
s u  a l c a n c e ,  l a s  ' i r o n f a s . d e - s i t u a c i B n  y d e . l e n g u a j e ,  en  s u  i n t e n t o  d e  . . 
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o f r e c e r  a 1  l e c t o r  un cuadro t a n t o  s o c i a l  como l i t e r a r i o  de l a  obra 
cuya i n f l u e n c i a  e s t h  p e r f i l a n d o ,  en su d i a  y despue's--en l a s  imita-  
c iones  y cont inuaciones ( s e  habla  mCs aqu i  de La lozana andaluza) .  
Acaban su r e c o r r i d o  por Cezest ina con una b i b l i o g r a f i a  de 50 obras 
c i t  adas.  

8. PUPO-WALKER, Enrique. "La h i s t o r i a  como p re t ex to :  formas de l a  
invenci6n l i t e r a r i a  en E l  carnero ,"  en s u  La v o c a c i h  l i t e r a -  
r i a  d e l  p e n s m i e n t o  en ArnSrica (Madrid: Gredos, 1982) ,  123- 
155. 

En e s t a  secc i6n  d e l  c a p i t u l o  3,  e l  a u t o r  comenta l a  r e l a c i 6 n  
e n t r e  e l  episodo t i t u l a d o  "Un negocio con Juana Garcia" y  Celes t ina .  
Llama l a  a tenc iSn  sobre  no ~ 6 1 0  l a  f i g u r a  de l a  t e r c e r a ,  s i n o  tam- 
b i &  sobre  l a s  semejanzas de s i t u a c i 6 n  y de e s t i l o  l i t e r a r i o .  Para  
e s t e  c r i t i c o ,  Ce le s t ina  e s  e l  mode10 pr imordia l  para  e l  ep isodio .  

9. TRUXA, Sylv ia .  "Rubias Melibeas y  dark l a d i e s  en l a  novela  con- 
11 temporhnea. Arbor,  no. 432 (diciembre 1981) ,  291-304. 

Al r e t r a t a r  l a  mujer en l a  novela  de posguerra ,  topamos con 
esquemas ambos medievales y  r e n a c e n t i s t a s  en l a  desc r ipc i6n  de l a  
b e l l e z a  f i s i c a  de l a  mujer  moderna ( l a  p o s i t i v a  y l a  nega t iva ) .  E s  
d e c i r ,  s 6 l o  en cuanto a  l a  d e s c r i p t i o  e x t r i n s e c a  o e x t e r i o r .  M e l i -  
bea  encarna l a  desc r ipc idn  f i s i c a ,  l a s  dark ladies encarnan l a  ne- 
g a t i v a .  Escoge t e x t o s  de Matute, La fo re t ,  MarsL y Martin-Santos y 
compagina- l a s  descr ipc iones  femininas de Rojas y  Shakespeare con 
e l l o s  . 

TRADUCCI ONES : 

1. ThZi t re  espagnole du XVIe si'ecZe, ba jo  l a  d i r ecc idn  de Robert 
MARRAST y con una in t roducc idn  de Jean CANAVAGGIO. P a r i s :  
Gallimard, 198?. 1091 pp. Biblioth'eque de l a  PlLiade. (*) 

Contiene una t raducc i6n  f r ancesa  de LC, de l a  N w n h c e  de Cer- 
v a n t e s ,  y de au tos  de una docena de a u t o r e s  d e l  s i g l o  d i e c i s b i s .  

EDICIONES: 

1. Rojas,  Fernando de. LC. TCM. Valencia:  Prometeo, s . a .  231 pp. 
Te la  (Colecci6n Libros  Cglebres Espaiioles y  Ex t ran je ros ) .  (*) 

2. . LC. In t roducc i6n  de Juan Alcina.  Edicidn y n o t a s  de 
Humberto L6pez Morales. Barcelona: P l a n e t a ,  1980. 249p. R h -  
t i c a  (Colecci6n C l l s i c o s  Universales  P l a n e t a ,  13).  

Reproduce l a  e d i c i 6 n  y no ta s  hechas por  HLM en 1976. E s  e l  
t e x t o  completo de l a  TCM. La breve b i b l i o g r a f i a  s e  l i m i t a  a  inc lu-  
i r  ~ 6 1 0  t e x t o s  en c a s t e l l a n o .  E l  prdlogo exp lo ra  10s problemas b6- 
s i c o s  de l a  c r i t i c a  c e l e s t i n e s c a ,  y  d e l i n e a  10s p lace res  d e l  p r i -  
mer encuentro con LC y con sus  personajes .  
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3.  . LC Cas te l l&:  Plon, 1981. 192pp. Riistica (ColecciBn La 
Palmera Viaj e r a ,  25). . 

Una s o l a  pzgina in<roductor ia  y  una media de b i b l i o g r a f i a .  
Fql tan todos . ' l o s  prel iminares:  y  buena .parLe de l a s  es t ro ' fas  pbsl imi-  
nares .  Es e i  t e x t o  de l a  T&, modernizado en e l  l enguaje .  Sin apa-.  
r a t o  c r i t i c o ,  Adorna l a .  por tada  u i  grabado, .reproducido en co lo res .  

. .  . 
4. . LC. 2 tomos. Elda. ( ~ 1 i ; a n t e )  : Nueva ~ e , A e r a c i ~ i n ,  ,1982. 

94, 96 pp. (Bib l io teca  de l a  Famil ia ,  ColecciSn ARA). (*) 

SIGUE UN RESUMEN. ( a b s t r a c t )  ' d e  una d i se r t ac iBn  d o c t o r a l ,  prbparado 
por l a  a u t o r a  y  qandado especialmente.  a Celes t inesca .  

THE THIRD PERSON I N  CELESTINA 

. . . : 
Anne Eesley ' 

SW-Stony  Brook 

Beginning a  genera t ion  ago, c r i t i c a l  a n a l y s i s  of Ce te s t ina  has 
focused b a s i c a l l y  nega t ive  a t t e n t i o n  on t h e  concept of t h e  t h i r d  per- 
son. The r e s u l t i n g  neg lec t  has  meant a  f a i l u r e  t o  s c r u t i n i z e  an impor- 
t a n t  grammatical concept f o r  i ts  cons iderable  l i t e r a r y  s i g n i f i c a n c e  t o  
Rojasl  t e x t .  This  i n v e s t i g a t i o n  i s  intended t o  r e c t i f y  t h i s  s i t u a t i o n .  

My s tudy  of t h e  t h i r d  person i n  CeZestina is  d iv ided  i n t o  t h r e e  
p a r t s :  l )  t h e  d e f i n i t i o n  and func t ion  of t h e  grammatical t h i r d  person; 
2 )  t h e  t ens ion  among t h e  c h a r a c t e r s  a s  suggested by t h e  third-person 
r e fe rences  appearing i n  t h e  dialogue;  and 3 )  t h e  t h i r d  person perspec- 
t i v e , r e g a r d i n g  t h e  f i c t i v e  r o l e s  and t h e  p l o t ,  supp l i ed  by t h e  reader .  
The design of t h e  s tudy completes a  f u l l  c i r c l e  i n  t h a t  I have, f i r s t ,  
approached t h e  t h i r d  person concept from a l i n g u i s t i c ,  ex t r a - t ex tua l  
viewpoint ,  and then  I have gone on t o  examine i t  i n t r a - t e x t u a l l y ,  a s  
i t  a r i s e s  and is  d e a l t  wi th  by t h e  c h a r a c t e r s  themselves.  

By bas ing  my study of t h e  t h i r d  person concept ,  my i n v e s t i g a t i o n  
of Cezes t ina  is  o b j e c t ,  r a t h e r  than s u b j e c t ,  o r i en ted .  The r e s u l t s  of 
some of my ana lyses  add t o  t h e  f i n d i n g s  of previous s t u d i e s  by o t h e r  
c r i t i c s ,  whi le  o t h e r  d i scuss ions  i n i t i a t e  a  r e -appra i sa l  of important 
c r i t i c a l  assumptions. S t i l l  o t h e r s  focus on h i t h e r t o  neglec ted  por- 
t i o n s  of t h e  t e x t  ( t h a t  i s ,  l i t t l e  i n t e r p r e t e d ) .  The o r i g i n  of t h i s  
t h i r d  person i n  CeZestina i s  i n  t h e  I-you frame of t h e  dialogue.  A l l  
t h r e e  grammatical persons must,  a t  a l l  t imes,  be taken i n t o  considera- 
t i o n  i n  a  c a r e f u l  reading and a n a l y s i s  of t h e  t e x t .  

The t h i r d  person of CeZes t ina l s  d ia logue  can be seen ,  i n  e f f e c t ,  
a s  t h e  s t r u c t u r e  which enables  t h e  reader  t o  play a  s p e c i a l i z e d  r o l e  


